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1. introduoCiSn

Aproximadamente hacia 1965 recibl mis primeras clases de

litefatura guatemal teca en la Facultad de Humanidades. Fue en
tonces cuando conoci al Frof. Lié. Ricardo Estrada. Y ese en-
cuentro marcd el inicio. de una relacidn bifronte entre 81 y
yo : la amistad y la guila intelectual .

Y desde ese momento, puedo decir,‘me interesé en la lec
tura de obras hispanoamericanas y espafiolas. Mas no sdlo des
pertd y cultivd en mi el interés por la lectura sino que
me ensend que la mejor manera de penetrar en una obra es el
apcgarse a c¢lle sin consul tar estudios sobre la misma.

También el Prof. Estrada me hizo ver la necesidad de es
tudiar 12 literatura hispanoamericana y guatemalteca como un
paso para comprender el ser del hombre guatemalteco e hispano
artericano. Por eso dé csa ¢poca comienzan nis primeras lectu
ras de la obrd de Juan Rulfo. Lecturas gue cuajaron en una
grabaciénpmagnetof6nica que hicirnos logs dos eh 1967 y, que
juntamente con algunas sugestiones de €1 * ,;airve de base
a la precsente tesis,

Tesis gue pretende ser una guia de estudio y demostrar
que la novela presenta una estructura trimembre y cuyo tena

es la bidsqueda infructuosa que conduce a la absoluta soledad.

*E1 vdnico texto que he lefdo sobre Fedro Faramo es "Los indi
cios de Pedro Pdramo", de Ricardo Estrada, publicado en la
Revista de la Universidad de San Carlos de Guaternala,No.LXV

en 1965,
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Teria que infcrma toda 1la obra de Juan Rulfo y que se en

-
¢

cuentra expresado en diversa fornma en sus obras.

La forma tipica que adopta esta_bﬁsqueda es la del viaje.

H

Y en "Nos han dado la tierra" es la bisqueda de la tierra fér

y til que se traduce en el enhcuentro del engaio:

"Asf nos han dado la tierra:. Y eh este

conal acalorado quieren que senbremos

semnillas de algo, para ver si algo re-

tona y se levanta. Fero nada se levan—

tard aqui. Ni zopilotes. Uno los ve a-

114 cada y cuando, nuy arriba, volando

a la carrera; tratando de salir 1o mds

pronto posibkle de este blancc terregal

endurecidc, donde nada se rueve y Ppor

donde uno canina cono reculando."(Pdf~18)

Tanbién en "Talpa" una rujer y un hombre emprenden un

viaje en busca decl aror. Anor que encuentran a nedias durante

el nismo pero que cuando regresan se dan cuenta de que no lo

L
W

han alcanzado ni lo alcanzardn:

"Ahora estaricg los dogs en Zenzontla .

Hemos vuelto sin é1. Y la madre de

. Natalia no ne ha preguntado nadaj; ni

qué hice con ni hermanc Tanilc, ni

naca, Natalia se ha puesto a llorar

sobre sus hombros y le ha contado

de esa nanera todo lo que pasd."(Fdg.62-3)



"Y yo comienzo & sentir corno si  ne hu

biéranos llegade a ninguna parte; que
estanos aqui de peso, para descansar,y que
luego seguirenos caninando., No sé para
o »
donde; pero tendrenos que seguir, por-
3 s
que aqui estancs nmuy cerca del remordi

nicnto y del recuerdo de Tanilo " *

(Pag.63)

Si en "Nos han dado la tierra" es una busqueda colectiva
(que se dard también en Pedro Pdrarnic cuando todos los habitan
tes de Cormala abandonan el pueble) en "Luvina® 1la bisqueda es

individual y frustrada:

) "San Juan Luvina. Mc sonaba a nonbre
de cielo aguel nonbre. Perc aquello

¢ el purgatorio., Un lugar noribundo

"y
s &
donde 8¢ han rmuertc hasta leos perros 5‘5’ ;@"
F &Y
. . . ]
Y Ya no hay ni quien le ladrec al si-— 5 &'
| S O%
. & Ly D
lencic; pues en cuante uno se acostun S &L
=95
y - o MNQ
bra al vendaval que alli sopla, no se & 80
> A=
- » - % Lu
oye sino el silencic que hay en todas, § &
' - § 5
las soledades. Y eso acaba con une,.."§ &
- Q

- '  (Pdg.102)
En sintescis, la bisqueda sc¢ cncarna en un viaje orientado,
al principio, desorientado al final, que conlleva no s6lo no
conseguir lo que sc¢ queria sino también perder lc poco que se

tiene,

* Eé tena del pecado y del renordiniento es retomado en Pedro
Parano.
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Y el ejemplo tipo de este viaje desorientado es "FPaso
del norte". En este cuento, cuando el personaje regresa del
norte sin haber conseguido 1o q&équerfa, se encuentra con

una situacidn nueva ¢

o Se te fue la'Tignsito con un arrie-
IOsssse Y td vete buscando 6nde pasar
ia noche, porquertu casa la vendi pa
ﬁagarme io de IOEEgas%os. Y fbdaﬁfa

niec sales debienéd treinta pesos del va-—
ior de las eséri%uraa.

— Estﬁ bien, padfe, no me le voy a po=
ner renegadoi;.iiasitsa;.;:i:axiiai;is
3Por qﬁé rumbo dice uﬁté qﬁe arfendg

cl arriero con la Trdnsito?

~ Pos por &hi., No me fijéd.

- Entonces orita vengo, voy por ella.,
~.Y por Onde vas?
-~ Pos por dhi, padre, por onde usté dice

que se fuec." *

Sin embargo, como el estudio de la tesis no es genético,
no tomo c¢n cuenta la totalidad de la obra de Rulfo y sdlo me

limito a esbozar un posible escqguema de estudio.

* "Paso del norte", pdg.126. E1 1llano ¢n llamas,?a., edicidn,
1965, En Pedro Paramo se da el esquema perfeccionado en
el viaje de Juan Preciado,

R T




Y este esquema tiene como supuesto el andlisis de las

particulas subjetivas de 1la lengua. Particulas que seiialan
las instancias en donde se da el discurso y apuntan siempre
al locutor ( yo, td, aqui, alld, entonces, ahora, etc.) .
Péro este andlisis lingliistico no 1o hago en la tesis porque
alargaria el estudio y variarfia el objecto del mismo. Por

¢so tombién no analizo lasc estructuras comparativas, quec me
llcvarfa o confirmar que ¢n la obra de Rulfo siempre sc a—
lude o un plano cvocado , y a las cstructuras adversativas
que me llevaria a descubrir el montaje paraddjico de la o-

bra rulfiana y a demostrar que cesa estructura paraddjica

es 1o ncgacidn de la ilusidn,

Como la tegis pretende ser un intento de comprensidn de

Pedro Pdramo, no me ocupoc dc. averiguar influjos en la novela

ni de establecer reclaciones con otras novelas contempordneas

Tarcas todas que podrdn seor desarrolladac por mi o por

otras personags (i no 1¢ han hecho yva). *

- -& v

* Por ejemplo, un rasgo que relaciona la obra de Rulfo con la

de Sdbato y Garcfa Mdrquez cs 1a ausencia de dios. Dios os’
t4 alejoedo del mundo en que se desenvuelven los personaics v
4 a . P .
eotos irrcrnediablenente actaan celos. Soledad que unida a
la angustiao los incita a plantear la existencia de dios conio
duda, -

w .
[ ]
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II. Distincidén de las historias

Pedro Pdramo es una novela gque al principio ofrece difi-
cul tades para su lectura y para su interpretacién. Esto se de
be a que la narracidn es discontinua, las historias-aconteci-
mientos no estdn enlazadas de una sola forma, la combinacidn

temporal es peculiar y 1los puntos de vista de la narracidn son

cambiantes ( esta enumeracidn no agota las posibilidades téc- |

nicas de la novela),

Sin embargo, a través de relecturas la obra entrega su
ser al lector. Y una captacidén de ese ser de Pedro Paramo es
el que 1ntento dar énseguida.

Como primer paso €8 nccecesario diatinguir lag diversas his

torias que conforman la novela. Esta distincidon puede hacerse,

cntre otras formas, por los tcmas y por las instancias del dis
. . F " se -

curso, ¢s decir guiados por aguellas particulas linguisticas

que expresan sepnales de la situacidn en gue se da el habla.

De esta manera, distinguiré las historias de acuerdo al

siguiente esquemas

TRANSMISOR ———— e MeNnsSaje——m——mm—m—m—— ~—~-RECEPTOR

CONTEXTO ,

S
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Primera historia

"Vine a Comala porque me dijeron que

%_mm_m__ﬂ

ramo." .

"Fero no pensé cumplir mi promesa .

Hasta ahora pronto que comencé a 1lle

——-—_—_-——-———-—-—m—-_—m_——__

narme dec suenos, a darle vuelo a

lag 1lusiones. Y de este modo 8¢ MG

“m_mm“

l-ﬂ_—_—-———__——“———ﬁi_u-“_——n-——_———-——_-_—_

e eSS iy g e P _—-m_

madrc. Por eso vine a Comala.,"(Padg.7) *

Lo primero que sc nota cn ¢l pdrrafo anterior éa que el
pecrsonaje aufor del discurso sc¢ cncuentra cn Comala y quc desde
alli habia. Conforme se avanza en el toxto sc descubren otros
aspectos del locutor: es hijo dc Fedro Paramo y Dolores Precia
do y que narra algo relacionado con é1.. La narracién termina
cuando ¢l personaje rclata su muerte:

[

"Tengo nmerioria de haber visto algo asi

mw“mm““

ccric nubes ¢spumosas haciendo renolinos

Tl mebieipfeseesbibbiepepeeseiams 0 P ik Y USUUIUUSENY ol gy Sl

e e I T T BT T T T TUET TR Ty FEREER O T, TR TR R SRR A T e R - T e

aquella cspuna y perderme en su nubla-

m-—_———_——-——-—_-————.

* Rulfo, Juan. Pedro Parario. 5a. recinpres 1on, “00100010n Fopu

lar", F.C.E., México, 1964, Los subrayados son nios a MEeNnos

que se indique otra cosa. En adclante sd8lo citaré las pdgi-
nas de esta edicidn.
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‘gég; Eggriglditimo que vi." (P8g. 61)

InmMediatamente el texto adguiere el carﬁcter de una con-
versacidén cuando Juan Preciado se dirige directamente a su in
terlocutor:

. 4 i b e el
"- Tienes razdn, Doroteo, ¢(Dices gue

el

te 1lamas Do¥xoteo?

Y FE

~ Da lo mismo. Aungue mi nombre es

ey ekl S ele—— — L B e T et

borotea. Pero da 1o mismo." (Pﬁg. 62)

De ahi se descubre que el hic gj.nuno del diilbgo es la

tumba en Comala y el ticmpo de la mﬁer%e:

1

"fe (Dorotea) enterraron en tu misma

sy

sepultura ¥ clipe muy bien en el hue-

LS e 0 e ARt e i bl

D e — ekl o N el L B

L $ 00 Al EesepsEsE ety 0 ahkkagebieeiisslele s a—
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Y dentro de este hic et nunc se dan dos soliloquios qgue

- interceptan Juan Preciado y Dorotea.

El primero es de Susana San Juan:

L N T B - T T e R S
T @ # O EEEE—00 EEESEEEE  eebbeEemeee ETEAEEE 000 ARt aeeeaespepeaebaesvssmmmer F S
b B e T T —

o B T T T T g S R
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T 0 Rl 0 9 mhhPelaiebiail 0 A0 L0 et 00 eeeeleesseeeshisimiiseenliesiefis syiefs LS. -

L N L sl 2 S—eeeeesoheesbaspesssipeseslesniE 0 SesieEebi
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En resumen,. cl esquema de esta historia es el siguiente.

SOLILOQUIO DE SUSANA —ecemmmmm e SOLILOQUIO DE UM DESCONOCIDO

Interceptados por

JUAN PRECIADO —————- CONVERSACIOH—-———- DOROTEA

TUMEA EN CORALA
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Segunda higtoria

El punto de vista de la narracidén de esta historia varia

puesto gue eé la terccra persona (cl autor-narrador) y 1o que
sec cucnta c¢s la vida y las ansicdddes de Pedro Pdrano.

El tiempo ¥ las circunstancias corresponden al presen-—
te durativo de la lectura ¥y el receptor es cada uno de 1los
léctores posibiea de la novela.

El esquema e8 el siguiente:

AUTOR NARRADOR—=———m—- ———=NARRACION====~w—e=~<LECTOR FOSIBLE

PRESENTE DURATIVO Y ESPACIO INDEFINIDO

Tercera historia

"Hay alli, pasando el puerto de los Co-

limoteg, la vista muy hermosa de una lia

cduro. Desde ege lugar se ve Comala, blan-—

mm“_:'m_

queando la tierra, ilumindndola durante

l1a noche." (Fdg. 8)

Este texto corresponde a un tiempo y cespaclo diferentes
al que corrcspondc cl hablar de Juan Preciado. También a un
locutor diferente: Dolorecs Preciliado., Is decir.que es un texto
dicho antes que se es traido al prescente. Es una cvocacidn:

"Traigo los ojos con que clla mird cstas

cosas, porgue me dio sus 0jos para ver. "
(Pdg. 8)

iy, e wmbaleniny

[ FROFIEDAD B 14 1"
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El esquema de este discurso es

JUAN FRECIADO~—————- EVOCACION DKL HABLAR DE ——=———- RECEFTOR
DOLORES PRECIADO | Jo PRECIADO

TIEMPO DE LA VIDA EN COMALA

DENTRO DE SU DISCURSO EN LA MUERTE

W e Sy i S I e Py el e — i - iy — S ——

des. Cuando voldbamos papalotes en la |

» . P X
época del aire." (Pdg.16)

"_Susana- dijo. Luego cerrd los ojos-

Yo te pedi que regresaras..."

"Quiso levantar su mano para aclarar

P Syl P ——— Ve Sl — — S ——————— :

elesseppenbibbi.ppell 20 JFEEaEEEF 0 EekabpethiSespepepBegeieipipiiblies $ 0 SkinEbRpSESEEE 0 bbb Sy ek S ———

despacio, de lado, hasta guedar apoya-

da en el suelo comoO una muleta dete—-—

e $ $STREaEE 2 ek 00 eeEhaEsislaslpeEE iapagrSl$00 DA 00 LTSN eyl Syl

Este hablar también corresponde a un mondlogo interior
- y es de Pedro Pdramo. Es una evocacidn de Susana San Juan y es
enunciado horas antes de que Abundio 1o mate.

Eetd inmersa en la segunda historia.
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Su esquema es asi

PEDRO PARANMO ————mom—ee e MONOLOGA-EVOCA=S——— e RECEPTCR
" PEDRO ' PARAMO

EN LA MADRUGADA ANTESDE QUE A- .
BUNDIO LO MATE Y SENTADO EN SU
EQUIPAL EN LA MEDIA LUNA

Lo comin a la evocacién de Juan Preciado ¥y al mondlogo
de Pedro Paramo es que los dos estan inmersos en otras histo-

rias base ¢

La evocacidn de Juan Preciado se sustenta en la conversa
cién-narracién de é1 v la Cuarraca. El monélogo de Fedro Pa-

ramo se inserta en la narracidén del autor(segunda historia).
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EER I11. Andlisis de las historias

PRIMERA HISTORIA

La'primera historia puede seccionarse en las siguientes
partes:
A. Justificacion
B. Narracion de las peripecias del viaje'de Juan Freciado
a Comala | ;
C. Conversacidén entre Juan Preciado y Dorotea
CH. Soliloguio de Susana San Juan

D. Soli1loguio de un desconocido.

I1T. A. Justificacidn

En esta parte J. Frecilado da cuenta de los motivos de
su viaje y de su existencia en Comala ¢
1. Deseo de venganza de la madre(Doloritas)
2. Promesa que hizo a su madre de vengar el abandono
en gque 10s tuvo Pedro Fdramo

3. La ilusion que €1 tiene de ccnocer a su padre

"Pero no pensé cumplir mi promesa. Has-

ta ahora pronto que comencé a llenarme

¢ suecnos, & darle vuelo a las ilusiones.

Y de este modo se me fue formando un mun-—

awes 8 2T 0 SeslaassesssiShiSsbaal 0O soeeeslapesidssssessssse 0 eESsiESble $0oosseeleeiiaesl $Z0ZSAEETSGMES——inl 0000 ool b e Ea—

i
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- No vayas a pedirle nada. Exigele 1lo

nuestro. Lo que estuvo obligado a darme

y nunca me dio... El1 olvido en que nos

tuvo, mi hijo, coObraselo caro.

~-Asi lo haré, madre." (Fdg. 7)

Trhfr———

Y esta justificacidén surge como una respuesta a preguntas
formuladas anteriormente y que no estdn explicitas pero que se

deducen del contexto de la conversaciodn:

_w-mm

ITII.B. Narracién dec las peripecias decl viaje de Juan Preciado
"Esta narracidn muestra 1los estados en gue se encuen
tra J. Preciado en su viaje. Estos estados son los siguientes
A. Confusidn la. J. Preciado se encuentra perdido en
"Il,os Encuentros" hasin quc tlegn Abundio y de ahi

10. conduce hasta Comala: "lie habla topado con el

4=
Ayl —
[~ iy — L e e I ———— P e, mybimalinele—— Al e e vy

minos. Me estuve alli esperando, hasta gue al

fin aparecidé este hombre."(Fag.9)

Ademds de la guia fisica, Abundio da noticia a J.

Freciado de

1. Pedro Pdramo: lc¢ dice que es "un rencor vi-

vo" y que ya murid

e ————————
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2. ¢1 mismo: también es hijo de Pedro Fdramo

3. la inmensidad de 1las propiedadea de Pedro
Pdramo y el descuido en que, tuvo a sus hijos
Abundio y J. Preciado

L, Eduviges Dyada: es 1la peréona que le puede
dar informacidn en Comala

5. por ﬁltimo,*le presenta la élternativa de

salir o quedarse en Comala acentuando la se

gunda: " Ahi se lo haiga"... Tal vez en-

cuentre algin vecino viviente"(Pdg.13)

De tode esto 1o que mds desconcierta a Juan Preciado es
el notar que el pueblo estd abandcnado vy la noticia de la
inexistencia de Pedro Paramo. Esta Ultima sobre todo porque 1o
deja sin el objetc de su viaje = su padre. De ahi el tonc que-

jumbroso y amargo del mondloge siguicntes -

" Hubiera querido decirle: ‘Te equivo-

LI AlaeFEesrglily | Eehbiablieeasesssieeaessipgpesyt 0 IEEEEEETSEEESSSY 00 naseeiaelsesssssssmieai——

cién mal dada.dlc mandaste al’'¢dénde es

esto y dénde es agucllo?'d wun pueblo

— S L e |

solitario buscando a algulen gue no exis
tec."(Pag. 12)

B. Confusidn 2a. Asi, pues, desconcertadc, J. Pre——
clado se interna en Comala y se topa con que E-
duviges Dyada 1o cstaba esperando en su casa.y
1o 1introcduce en su casa y cn ¢l mundo descono-
cido por ¢1 al darle cuenta de

1. cébmo sabia que 81 llegaria: Doloritas, en

la muerte, le habia avisado ¢ "—- Ella ne

P »

h t‘ﬁ'lk Lde
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. ' ) N
avisé que ugted vendria. Y hoy precisamente

Que llegaria hoy.

- (Quién? ¢ Mi madre?

- S{. Ella."

"~ Mi madre- dije-, mi madre ya nurid.

- Entonces ¢ésa fue la causa de gque su voz

el 0 el DR el 0 L

--—-—————-—_--——_———-— _“W

que atravesar una distancia nmuy larga para

llegar hasta aqui. Ahora lo entiendo. (Y

cudnto hace gue rmuurid?

Hace ya siete dias."(Pdg.14)

su idea acerca de la eternidad: cree que es
td lejos ¥y que la Unica forma de acortar la
distancia es el suicidio, es decir retando

a dios: "S6Io yo entiendo 1o lejos que estd

————-—-——-—H-_l_—-—-——_-_—-———--——--—_n—l-—————
--—--———--————-——-—l-m—__— [ T T e B . e NN

m_”'h'_ﬁ__ _—m*

D1cg nediante, cuando uno quiera y no cuan

o I . D

Suicidio que lleva a cabo y que?le vale la

condena de andar en pena: " Pero eclla (Edu-

D10S.

— No 1le gquedaba otro canino. Se resolvid a

-——————-——-—-—-——--—-———-—————-—-——-—-—-—— [ L B - - - - N

—H—_—-“—-———_——— [ N T N NN . N )

€
|
{x1
pud
i

1tino nomento. iTantos bicnes
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b L N T T R

asi de prontci® (Pdg. 34)

3. las condiciones cel naciniento de J.Preciado

y corio ella, Eduviges, estuvo a punto de ser

su nadre

L. la causa del odio de Dolores Preciado a Pe-
dro Parano

5. las causas y las condiciones de la separaciodn
de Dolores y P. Paramo

6. la persistencia aun en la rmuerte de su capa=-
cidédtb-oir ecos y la historia de sus anores
y la nuerte de Miguel Parano

7. Abundio: es un alna en pena pues ya nurid.

Después de su conversacidn con Eduviges, ésta desaparece
y Juan Preclilado oye un gritc desgoerrador gue lo sune en el nie
do v la confusién.

C. Confusidn 3a. En este situncidn cestd ceando 1o

cncuentra Daniane y 1o invita a dcecscansar en la

Medila Luna: "Ho me llames Eduviges. Soy Daniana.

eenihlsagell 0 Sy 00 eEesEELsesbepescpeEeiEEmSe 000 OSeeeSasenaeie ri— 00 e e

ey  SOaaeeesselbamnseeiSiarpies: 0 o gobeeEnaeessml 0 eplbeeeges 00 " EEEreeemmpisepipseesiny 000 SEeleEpepiiipppteesipit ey eyt S —————

de descansar." (Pag.36)

S Del didlogo con ella Juan Preciado sabe

1. que €1 nacid en la ledia Luna

2. que el grito gque recién acaba de oir en la
casa de Eduviges es el de Loribio Aldrete

o

que ahorcaron hacia muchos anos




22

3. que Eduviges, con quien J. Preciado acaba de
hablar es un alma en pena: " Eobre Eduviges.
Debe de andar penando todavia."(Pig.37)

it o e | N T T

L, que Comala es un pueblo fantasma sunido en

la tristeza y en ¢l arrepentiniento y que
? - los ecos que se escuchan y se ven son anti-

gucs y recientes: "Este pueblo estd 1leno

de ecos. Tal parece gue estuvieran cncerra-—

dos en el hueco de las paredes ¢ debajo de

ey 00 RS 0 eSSl 000 oSk 00 eereESSAwepliy S e e S
I

) las piedras."

"_Si.- volvid a decir Daniana (Cisneros- Es-—

.
il Sy 1

te pueblo estda lleno de ecos. YO ya no ne

Iy ey 0w — Enplevanampial 4 Seheijiossgemsr 00 viEEnSe——

i.!ﬁ'

espantc. 0igo el @aullido de los perros y
o

L R L I N s I

‘l

d

saldrian csasg hojas?"(Pdg.45)

Y asi como llega Daniana desaparcce v entonces Juan

Freciadoe se encuentra nuevaricnhte desorientadoeo ¢ 7 Y ne encon-

“'tré de pronto solo cn aquellasg calles vacias. Las ventanag de

- las casag abiertas al cielo, dejando asonmar las varas correo-

et $ $ aapeieseamiFessapliiishasmss 000 ESSEEE L Ea e AE 0 peeeppieesns 00 el S N —————

sas de la yerba. Bardas descarapeladas que ensenaban sus ado-

|

bes revenidos." Pdg.t6)

. CH. Confusidén 4a. De esta manera Juan Freciado de-
ambula per el pueblo sin ninguna orientacidn.

Y en csc Cdeanbular intercepta tres hablares ecos
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1. En el primero dos mujeres hablan y huyen de
Filoteo Aréckhiga, quien es el conseguidor de
mujeres para F. Pdramo.

2. En el segundo dos hombres conversan acerca
de la apropiacidn de la tierra en forma vio
lenta por parte de Pedro Péraﬁo.

3, En el tercero se escucha de cémo un hombre

y una mujer fracasan en la busqueda del amor

Finalmente Juan Preciado escucha:

"Ruidos. Voces. Rumores. Canciones lejanas:

con orillas de llorar... " *

R

4

D. Confusidén 5a. Y es aqui cuando J. Preciado siente

el deseoc de regresar:"Pensé regresar. Senti alla

L N L N I

na herida entre la negrura de los cerros."(Pag.50)

Pero en ese nmomento lo encuentran un hombre y una
majer que lo 1nvitan a entrar en su casa. Ellos
constituyen los Unicos seres vivos que encuentra

Juan Freciado y por ellos sabe que

==t
o

son hermanos y viven en incesto

N\

el pueblo todo vive en pecado y es imposivle
¢ ’ I
redimirse porque esta lleno de animas en pena

3. todavia hay otros seres vivos:"- Y qguién la

*  Subrayado del autor
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el pueblo vy no he visto a nadie.

m———m_“ﬁ____ﬁ_“_—

~ Eso cree usted; pero todavia hay algunos.

D1

1

ame s1 Filomeno no vive, si Dorotea, si

liclquiades, si Prudencio el viejo, si Séste

L I B T e ——

Ante ese desconcierto, J. Preciado vuelve a sentir el de-

seo de regresar: "-Nada - aije-. Cada vez entiendo menos- y a-

findi-: Quisiera volver al lugar de donde vine. Aprovecharé la

poca luz gue gueda del dia." (Fdg.57)

E. Confusidn 6a. Sin embargo no 1o hace. Antes bien

sube al lecho de la mujer que vive en incestc

" Entonces fui y ne acosté con ella" (Fdg. 61 )

Y es después de hacerlo que sicntc un ahogo y sa

L N o N o - - B N - . Y " % Y vE e e e e 0
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cada vez menosg; hasta que se hizo tan dclgado que
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Yy luvego enjuagarne con aquella espuna y perderne

el gy L L R .

cn su nublazdén. Fue lo dltino gue vi."(Pdg.61)
Con estas palabras termina c¢l relato de su viaje que ha-

ce Juan Preciado a la Cuarraca, Dorotea.

o gy T Y- -
r g et
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ITI.C. Conversacién entre Juan Preciado y Dorotea

Agui notamos que los incentivos que estructuran la conver
sacion son los siguientes: A. Indagacién y correccién,B. Iden-

tificacion y mostracién de si mismo y C. Explicacién.

En A. Indagacidn y correccidn Dorotea pregunta a J.Frecia

do el motivo de salir de su tierra y el objeto de su viaje:"-

Mejor no hubieras salido de tu tierra. (Qué veniste a hacer

aquf?" (Pdg.63)

A 1o que responde J.Freciado ¢"- Ya te lo dije en un_
principio. Vine a buscar a Pedro Fdramo, que segun parecc fue
mi padre. Me trajo la ilusidn." (Pdg.63)

Este campo e¢s8 €l que da origen a toda la novela pues en
las respuestas a cgtas preguntoas descansa la arquitectura de
l2 obra.

Por eso también aqui se da la correccidén a lo narrado por

J. Preciado: " (Dorotea) - JQuieres hacerme creer que te matd

T T B

el ahogo, Juan Freciado?".

"Entre los dos te arrastramos a la sombra del portal, ya

L L T I B
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que hablas, ncs hubieran faltado las fuerzas para llevarte y

contimds para enterrartc. Y ya ves, te enterramos. "(Pdg.61-2)

"- Es cierto, Dorotea, Me mataron los murnullos."

"-Si,Dorotea. ke mataron los murrmlloes.

Aunque ya traia retrasado el micdo.Se me habia venido jun

AR el g 0 minbintinele AN 00 SIS dnliebeleal BinidSivesieiesissiasisieieiia——

tando hasta que ya no pude soportarlo.Y cuando rme cncentré
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En B. Identificacidn y mostracién de si mismo Dorotea i-

L B L T I

dentifica a J. Preciado y a si misma. Ademds, partiendo de la
finalidad del viaje expresada por aquél, se presenta como una
mujer en busca de la ilusidn degradada pues jamds alcanzo

10 que quiso ( un hijo):"- ;La ilusidn? Eso cuesta caro. A mi

L I B

me costd vivir mds de lo debido. Pagué con eso la deuda de en

contrar a mi hijo, gue no fue, por decirlo agi, sino una ilu-

sidn mas; porque nunca tuve ningln hijo. Ahora gue estoy muer

ta me he dado tiempo para pensar y enterarme de todo."(Fdg.O6l4)

For eso, después de que .entierra®Jjuan Preciado, muere de-

sengafada: " Después que te encontramos a ti, se resolvieron

mis huesos a quedarse quietos. ‘Nadie me hard caso', pensé.Soy

algo que no le estorba a nadic. Ya ves, ni siguiera le robé el

SN Pt e g L B B B
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me ticnes ahora."(Pdg.65)

En el tercer campo, C. Explicacidn, la funcion explicativa es

para J. Freciado y el lector.

Como Juan Freciado tiene limites de conmociniento, .Doro-
tea le explica 10 gque ocurrc cuando muere, de ahi 1la correccion
que se¢ da cen ¢l primer campo, 1o que sucede con Donis, en la
vida, y lo que J. Preciado desconoce c¢n la nuerte.

Asi, Dorotea le identifica a los muertos que soliloquean,
le dice en ddnde estdns la tumba, y le previene de que alli ya
no hay positilidad de micdos. También le da noticias de la
muerte de Susana San Juan y cdmo Fedro Faramo deja que el
pueblo se nmucra de hanbre después de gue ruere Susana San Juan

vy los habitantes de Cormala no se dan enterados de ello.
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ya riedo. Haz por pensar en cosas agradables

e — [ S——

porque vanos & cstar muchc tienpo entorradOﬁ"

(Pdg.65)

- Yo. YO Vvl norir a dona Susanita.,

Sy $ 0 kgt RSN

-iQué dices, Dorotea?

- Lo que te acabo de decir." (Pdg.119)

Lo B L I BN L Y T [ )

mala se enteraron. Alld habia feria. Se ju-

L

gaba a lcs gallos, se oia la misica; los gri

talanbimll ISRl e S L e . N B IS —
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dias grises, tristes para la Media Luna. Don

Nl ) o L I

Pedro nc hablaba. No salia de su cuarto. Ju-—

ré vengarsce de Comalac:

el S e G ——

~Me cruzaré de brazos y Comala se norird de

aec hambre.

Y asi lo hizo." (Fdg.121, agui termina la conversa-

cidén entre Dorotea y Juan Preciado.)

Para el lector tanmbién funciona como explicacidn pues
por este caﬁpo s¢ deduce que toda la novela sec gsienta en un
didlogo de nuertos, que los que hablan son Juan Freciado y la
Cuarraca( Dorotca), de quiénes son los que soliloquean vy la

razdn de que los interlocutores estén enterrados en la mis-

rna tumba.,
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I1I.CH. Soliloquio de Susana San Juan

El soliloquioc de Susana San Juan es el primero que inter
ceptan Dorotea y Juan Freciado. Se presenta en cuatro segmen—
tos ¥y el motivo de 6ada uno de ellos es

1. La ilusién de la vida y el desengafio de la muerte:

"Creo sentir todavia el golpe pausado de su res

piracidn: las palpitaciones y suspiros con gue

eeepeprieleEEETE el e L e 0 e 00 eeeleeleeeeesEeESSEEEEL el 000 EdaeinaEniEE— 0 Ve ey el—

. . . piislefoaraeegrees aaape e el S gyl

SuU nmuerte. .. - Pero esto es falso.

e

Estoy aqui, boca arriba, pensando en aquel tiem

“ po para olviday mi soledad. Porque no estoy acos

tada sélo por un rato. Y ni en la cama de mi ma-

“mmmmmwm“

S¢ usa para enterrar a 1os muertos. Forque es-

i 200 gl 000 ehlbaisnelgpaapiaEEE sl baaeleeel sl 0 Tl 000 PG el el O e i S P ekl

toy muerta."(Fdg.79)

2. Lamentacidén de la muerte solitaria de la madre Yy
de la soledad en que ella gquedd.
3. Lamentacidén de la muerte de su esposo, Florencio.
4. Evocacién nostdlgica de su amor.
Funciénalmente cste mondlogo sirve para quc Juan Precia
do sc entere de los amores infructuosos de Pedro Padramo y pa
ra revelar el mundo interior de Susana San Juan que era impene

trable para los demds cuando vivia.

IIT.D. Solilogqulio de un desconocido
El scgundo soliloeoguio interceptado por J. Preciado y Do-
rotea es ¢l dc¢ un desconocido (Pag.83) y, funcionalmente, sir
ve para revelar a Juan una dc las facetas de su:padresFPedro

FParamo se vengd de todes los que asistieron a la boda en que
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mataron a don Lucas Faramo:

"- Ve 104 a saber . Alguno de tantos. Fedro

W
Faramc causd tal mortandad después de que

i —

I———— e —

le mataron a su padre, gque se dice casi aca-

, .
bé con los asistentes a la boda en la cual

e e ——— —

!

don Lucas Pdramo iba a fungir de Fadrino.

|
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SEGUNDA HISTORIA

La segunda historia estd montada en los siguientes in—-
centivos:

A. Wiflez de Fedro Fdramo

E. Muerte de Miguel Paramo

C. Engrandecimiento de Fedro Paramo

CH. Amor de Pedro Faramo a Susana San Juan

D. lluerte de Pedro Paramo.

A. Nifiez de Fedro Padramo

En su nifez Fedro Padramo es presentado en situaciones
en donde se manifiestan diversos aspectos de su personalildad

que se desarrollardn después. Estos aspectos son

1. el ensimismamiento causado por la cbsesidén amo-

TOSAa hacilia Susana San Juans
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"—¢For qgué tardas tanto en salir? :;Qud
haccs agui?

- Lstoy pensando."

vl 20 AEENEEERACE 0 mibbebieesbiessl et S eyl T el $ 0 PSS e e e el

mirdndomc con tus cjos de agua marina. "
(Fdg.16
2., ¢l cardcter personalista y altanero y el presen
timiento de la abuela de le ird mal por eso:
"-Que se resignen otros, abuela, yo no
estoy para resignacioncs.,

-Ta y tus rarezas! Siento que te va a

ir mal, Fedro PAramo." (Pdg.24)

el LSS

3. la muerte de don Lucas y la.tristeza de la nmadre:

L B I B

B.luerte de Miguel Pdramo
Despuds el autor narra la historia de la muerte de Miguel

Pdramo en relaci®n con la historia primera cuando Eduviges
cuenta que ella supoc cudndc nurid. En la narracidn de este e-
pisodio se manifiesta, por una parte, el cardcter vengativo de
Fedro Parano:

d1jo:¢

-~ s Miguel, don Pedro, .

UNIVERSIDAD 0F S8k CARNOS D GUATEMALR
~efue le hicleronf- £rito. B.BLIOTECA
DEPARTAMENTO

DE TESIS-REFERENCIA,
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Eeperaba oir ¢'Lo han matado'. Y yva es-
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Y es importante estoa hisforia pcecrque de esta rianera se
establece un jucgo de oposiciones entre PedmoiPﬁramo Yy .Sus
hijos,

Entre esas oposiciones cabe destacar la que hay entre i
gucl ¥y Abundio y Juan Freciadc. liientras aquél es el tnico hi
JO reconccido y anado ¢stos no lo son: la gue hay centre A~
bundic y Juan Preciadosnientras aquél’ 1o cdia y lo nata, dste
lo busca y 1lo ama ( por esto, desde el punto de vista de la es
tructura de la obra, Juan ¥Frceiadoe no podia cumplir la prone-—
sa de venganza hecha a su nadre).

Adends la rwerte de liiguel Fdramno revela una faceta nds
de la vida dc Ccnmala: la vida del pacre Eenteria en relacidn
con F.Pdrano y los habitantces -de Conala.

Y ¢s gue ¢l padre Renteria doblegd su nisidn en interés
de Pedro Fararic: por eso sentia renordinientcs:

"E1l asunto conenzd-pensd- cuando Pedrc

Paranc, de cosa baja gue era se alzd a

mayor. Fue creciendo cone una nala ver-

—_————-1-_-_—#——-_—-—-——-—-—-“#—-—-—-__-—-_

——--——-—n-—-——-——-——_—————--——-—.—-_—_—.__
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tuve un hijo de Pedro Paramo’® De gue

le presté mi hija a Fedro Pdramo’. Siempre

L et e e I e R v v ¥ ———

pero nunca lo hizo. Y después estird los

. brazos de su maldad con ese hijo que tuvo.

Al que €1 reconocié sélo Dios sabe por

d
qué. Lo que si1 sé es gue yo puse en sus ma-

nos ese instrumento." (Pdg.73)

Remordimiento que se ve acrecentado por el abandono que

hace de sus fieles y que lo obliga a ir a Contla a pedir la

absolucidn:

e oY s1 Susgenden,mgg,ministerios?

_ ~ Tal vez lo merezcas. Quedard a juicio
de ellos.

‘ - ¢No podria usted....? Provisionalmente,
digamos....Necesito dar los santos 0leoS...
La comunidn. llueren tantos en mi pueblo,
SeNnor cura. |
- FPadre, deja que a los nuertos 1los juz-
gue Dios.
-ntonces, nov?

J Y el setor cura de Contla dijo que no."

(Fadg.75)

En sintesis el padre Renteria se siente un pecador :

"...Un hombre malo. Eso siento que soy"(Pdg.77) Y llega hasta

el punto de abandonar a su grey para irse a la revoluciodn:

"-5€ ha levantado cn armas cl padre

Renteria..." (Pdg.221)
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C. Engrandecimicnto de. Pedro Pdramo

Luego la otra faceta de la vida de Pedro Fdramo estd re-
presentgda por la sed de engrandecimiento. Engrandecimiento
que comienza cuando se hace cargo de lo poco que qgueda de la
fortuna de su padre. En este engrandecimiento se destacan,so-
bre todo, dos instrumentos usados por Pedro Pdramo:
1. cl cngoino ¢ Pedro Pdramo se casa por interds con Do-
lores Preciado

2. la violcncia: se apropia violentamente de la tierra

de logs otros,
En cste engrandecimiento de Pedro Paramo se nota que el
motor que lo mueve es la exacerbacidn individual. Pedrc Pdaramo
10 guiere todo para &1. Pero no tode para €1 sino también pa-
ra Susana San Juan, su amor cternos

"Esperé treinta afios a que regresaras,

Susana. Esper¢ a tcnerlo todo. No sola-—

mente algo, sino tedo lo adue se pudiera

ningin desec, s6lo ¢l tuyo, el desco

ettt /Py - *

de ti." (Pdg.86)

CH. Amor de Fedre Faramo a Susana San Juan

it et ——— e I T T R T ———.

Si biecn ¢n csta historia s¢ narra la ascensidn de Fedro
Paramo y cn algunag partes sobresalce su sed de engrandecimien
to, en realidad todo eso estd subordinado a otra busqueda: la

isqueda desesperada del amor dc Susana San Juan.

Busqueda que gc¢ inicia en la nifcez:

"Pensaba en ti, Susana. En las lomas
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verdes. Cuando voldbamos papalotes
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abajo ¢l runcer viviente dcl puch¥o

1
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nientras estdbamos cncime de &1, arriba
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- dc la loma, en tanto se¢ nos iba ¢l
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Luego sc continua descsperada:

"¢ Y qué haces tu, Fulgor, que no
| averiguas 1o que pasac?
-~ Me desorienté un poco por lo que

dije. Pero manana aclararé las .

cosas si usted lc crcc necesario.

-~ Lo dec mafiana déjamelo a mi. Yo

ne encargo de e¢lios. JHan venido

los dog? rdg. 85)

Hasta guce 2l fin cree encontrar el amer de Susana san Juans

"Senti que se abria el ciclo. Tuve

e

dnimos de correr heecia ti. De rodear

tc de alegria. De llorar. Y lloré,

Susana, cuando supe que al fin re
\ ocrcsarias, ™ (Plgs ., 86-7)
Y entonces hace todo 1¢ pesible para no perderlag llega a

nmandar a degaparccer al padre de ellas

i.sSabias, Fulgor, que ¢sa es la nmujer

mds hermosa que ge ha dado sobre la
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me entiendes, Fulgor? Dile a su padre que

vaya a seguir explorando sus minas. Y a-

— @ —asbeeeesbebeisisseseelasicilhil 00 e ——r e Y 000 peipblNoresreasmy 0 el L NN
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Pero, cuando cree haberla encontrado, la pierde porque

cuando se casd con ella "Ya se la entregaron sufrida y guiza

loca." :
"Desde que la habia traido a vivir agul
no sabia de otras noches pasadas a su
lado, sino de cstas noches doloridas , i
de inquictud. Y se preguntaba hasta cudn
. do terminaria aquello.

iy el i y———— il 0 L e ——

rar tanto, no exigtc ningdn reocuerdo

por intcnso gquc sea gue no s¢ apague."

PEg.99)
Y esa bidsqucda infructuosa del amor de Susana San Juan
es la que hacc gue Pedro Pdramo busque & otras mujercs para

hacerse la ilusidn de posccerlay

[ SR I I . T N I e
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do." (Fdg.113)
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in fin, a pesar de e¢llo para Fedro Fdramo

mbtlivinsepbapmas 0 sesehbseshFssissesseslsa IR Sl 0 asieeliestelblsek 00 skl oebesbeesssesiblebisssbisebiba SN0 SRS

rra? Y que adenads, >st0 cra 1o mds impor
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todos los demds recucrdos? (Fdg.99)

Asi, pues, se explica claramente la angustio-

-~

sa pregunta que sc¢ hacc Pedro Pdramo

Skl el el $ 0 im0 OSSR R
EraEepeeppyt GeeeeeeeespaesesseseeSaeseeseeempenill 00 Embbaspel 000 el 0 GRS Sl ey S el oo
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D. Muerte de Pedro Paramo

Cuando Pedrc Pdromo mucre se dan las siguientes condicio
nes: 1. ya murié Susana, 2. ¢l puchlo estd abandonado, 3. el
padre Renterfa estd con los revolucionarios, Y. la revolucién
estd avanzada v se¢ viglumbra un 2aos en cella.

Cuando 10 mata Abuncio sc da un rasgo importante en la

novelas asi como muere Pedro Faramo asi muerc ¢l pueblo. Se des

hacec poco a poco :

",ee Se apoyd en log brazog de Damiana

Cicnerog ¢ hizo el intentc de caminar,

l
-

Im

i

decpués de unos cuantos pasocos cayl su-

piicando por dentro, pero s8in decir u-

na scla palabr

Dy dio un golpe seco con-

tra la tierra y sc fue desmorcnandcC CO-

rio si fuera un nontén de picdrag % e L
(P, 128). | ,J
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TERCERA HISTORIA

La tercera historia o forma de narrar de 1a novela tie-
ne dos variantes: la de Juan Freciado y la de Fedro Faramo.

En la de Juan Preciado se evoca ¢l hablar de Dolores.

Hablar que alude al desco de venganza de ella y su descripcidn

nostdlgica de Comala.

i
\

Evocacidén que se da en momentos de soledad y silencio

profundos:

"Y aungue no habia ninos do., ni 1 S

ni tejados azulcg, senti gue el pueblo vivia

Y gquc 81 vo egcuchaba solamente ¢l silencio

fhlbmnF eSS 0OJEEEERaael 00 S TR T e S
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Por ¢so c¢sas cvocacioncs hacen scntir al personaje mads

acompanado s

e I I S I
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Y establecen un marcado contrasctc entre ¢l hoy y cl ayer:

cl hoy decsolado y en ruinas que ve J. Preciado y ¢l ayer lumi-

noso y feliz quce cvoca Boloritas:

", ..Llanuras verdes. Ver subir y bajar ¢l ho-

SRSt kiR 0 kb easlechlbaeesepleeslesiest 0 LA S

rizontc con cl viento gquc mucve lags espigas

cl rizar de lo tarde con la lluvia dce triples

mm“ﬂ_ﬂ_“—m#
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rizos. E1 cclor cc la ticrra, cl moler

dc la 'alfalfe y decl pan. Un pucblo que

kel $ SEeaaEE— Sy ik L B -

hucle a micl derranada.. . "(Pdg.22)

",..No schtir otro cabor sino el del a-
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Mas este evocar no s6lo se da cuando J. Preciado estd vi

vo sino también cuando ecgtd ruuerto:

""A114 hallards mi querencia. El lugar

que yo quise. Dondec 10 sucnos .ne en—

flagquecicron. i pueblo, levantado so-—

bre la llanura. Llcno de arboles y de

L

hojas, ccmo una alcancia dondc hemos

guardado nueutrOQJrecuordo . Sentirds

*_—mmm“#

tcrnidad., El1 amanccer; la manana; el

ia— I m P e e S R el S e — m
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il & i S il e — ] “ T

”m”m ““m

_g,ggupgggggggmullo‘Qg.lg Vidaeos "
(Pdp.02)

Y tanto on la vida como cn la rmuerte, en Ultima instan-—
cia, Sirvc para guiar o ouan Freciado ¢en sus . respectivas
existencias. Es deeir que 6in esos .evocares J. Preciado no
podria‘gonocerﬂ por lo nmenos, algunos indicios de lo que bus-

ca.,
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En cambio, el cvocar de Pedro Pdrano es difercente y tie-

ne otro cardcter: c¢s nostdlgice, triste y desesperanzado.

T8 nostdlgico pues cvoca los tienpos amenos de su juven—

- tud con Susanae

’ ""Pensaba en ti, Susana. En las lonas
verdes. Cuando voldbanos papalotes en

la época del airc.m®

"U"Pus labios cstaban mo1ad0% corto 51 los

hubicra besado ¢l rocio."M

""De +t1 me acordaba. Cuando tu cstabas

alli nirandonc con tus OJOu dc agua na-—

rina.t" (Pdg.106)

: Tristc porque evoca el viaje definitivo de Susana:

""" o PFue la dltina vez gue te vi. Pasaste
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desaparccistec. Te dije: FjRegresa, susa-

. na IR
’ g Tristcza que adquicre un airc de reproche cuando en su
| evocacidn dicc!
) T Suaﬁnau‘glign Lucgo cerrd los 0jos.

Yo tc pedi quec rogrecsarasS..." (Pdg.128)
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Ademas el hic et nunc es diferente:

"Pedro Faramo estaba sentado en un

L L - I ——— L bl - L

ihiaEveesssninipenibinlesienfaleb BN sk ————— L I I

e T L I B D T S I

la noche." (Fag.122)
Es decir, cuando Susana ya ha muerto y entonces Pedro

V4 ~
Paramo ",..8e pasd el resto de sus afios a-

L B . o NI BN B " R .
b B B L o L

do al camposanto. Le perdid interés a todo

a todo. Desalojd sus tierras y mandd

gucmar los ecnseres,”

"...10 ciertc es que echd fuera a la

L L i mienip—— kil p— o, S L " = ] i L

y asi estd pocas horas antes dc que Abundio lo mate. For eso
. el tono es desesperanzado porgue sabe que aungue todavia ansia
a Susana le es 1mposible alcanzarla vas

"YA centenarcs de metros, cncima de todas

v lag nubes, mds, mucho mids alld de todo,

e

cstds cscondida tu, Susana, Escondida en

la inmensidad de Dios, detras de su Divi-

ekl TSl e 00 a0 Sl —— [ T T T W [ T

o I e ¢ T  C e eageiiesiepiieibpsssspesaellf $ $2$0 SRR 09090 SRR 0 e

na Providencia, donde yo no puedo alcan-—-

zarte ni verte y a dondc no llegan mis

palabras.""(Pdg.17)
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1V, CONCLUSIONES

Dcl analisis anterior podemos deducir que la estructura

dec la novela cs trimembre. Trimembracidon que sc manificsta si

métrica entrc la forma y cl contenido. -
|

Asi, desde ¢l punto dc vista del discurso, la novela pre

senta tres historias definidase

A. relato en tecrcera persona

=

B. conversacidén ( axidlogo)

C. mondlogo (evocacién)

cuyos locutorecs son, respectivamente, narrador - autor; J. Pie
ciaqao, Dorotea, Suganﬁ Yy un desconodido; J. Preciado y Pedro
Pdramo.

) En la conversacién trriva la voz de la mucerte y del recuer
do (¢l silencio y ¢l eco) ¥y 1los seres que hablan estdn muertos.
For cso, todo lo que dicen cstd matizado por ¢sa circunstan—-—
cia. De nhi gue Juon Freciado se vea obhligade a dar cucnta de
su caso a la Cuarrocoa, ¢g decir o justificar su existencia en
Comala, cn la vida, y ¢cn la tumba, cn la mucrtc, y & dccir

A

quién es. Esto lo obliga o cxpresar que su meta en la vida cra

8

la ilusidén. Ilusidn quc sce trunca en la vida, en la que hacce,
por lo mcnos un viajc oricntade, v en la mucrtec, dondc no hay
v orientacidn.

B -

Asi también los demds personajes locutores de esta histo

ria: Dorotca por la desilusidén de no conscguir ¢l hijo, Susana
per su anor truncado, y el desconocide por la vida cortada vio
lentamentc.

En el relato ¢cn tercera pergscona, ¢l punto de partida cs

cl del haccrse, de cara al antcrior gquc c¢s ¢l ée lo ya tecrmina
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do, hasta desmoronarse. Por c¢oc su tienmpo es el de la vida
que transcurrc . Esto cxplica que sdlo cuando Pedro Pdramo eg
td cn decadencia aparczca, o sc introduzca en la novela, el tc
nma de la rcvolucidn. Eg decir, cuando sc desmorcna la indivi-
dualidad, surge la pluralidad.

Por altimo, la tercera forma de narrar cstd caracteriza-
da porguc sc¢ cngarza cn dog situacioncs opucstas y sucesivas:
La vida y la nuecrtc. Y asi goza dc algunos rasgos dec ambag: el
sonicdo y ¢l silencio; el ser y la nada, scres vivos y seres
mucrtos; por eso, ¢S csencialnente ¢l lugar cn donde existen
los ccos, los fantasnag,

En sintesis, Pcdro Pdramo ticne las siguientes caracteris

A. una cgstructura en perspectiva de profundidad cen que
hay un accionar sin cxplicacidén para Juan Preciado:

lucgo hay otro temto quec lo explica (el de les gufas) y, per 7

ultino, ¢l texto delautor —- narrador que oxplica los hechos

al lcctor.

-

B.. los scres, por cjemplo Juan Preciado, estdn hundidos

y dcsoricntados cn la cexistencia y ncccegitan para su

cxistir de guiag,

C. Hay trco formas de cxigtir:
1) on la vida
2) c¢n la nuertc
3) cn ¢l rceccuerdo {(cco)

CH.. Hay, por cso, tres clascs de guias:
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1. V1IV0OQ

2., Trmertos

-~ 2]l mundo quce sc presenta cg desvertebrado y ¢l punto do
vista para invegrarlo e¢g ¢l de la nuerte y ¢l recucrdo.

cn tr rmundo cn ¢l cual no cstd dios en la vida y por eso

cl hombre cotd solitario, su actuar c¢s incicrto y ¢s res-—

ponsablce de sus actos pucs despulés de la vida cstd Dios quien

1o guzga y 1o cdatiga,.

F. Reprecscnta la bisqueda degradada de una ilusidn ch un nun-

do dcgradado tambidén. Por csc nunca sc consigue nada y sc esta

cn la frustracidén (desiluciém).
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